Parse Tree Showing word analysis-through Paninian derivations with rulebase references.

SENTENCE STRUCTURE ACCORDING TO PANINI

The sentence ; Apagdyam Maharajo Ghatav Apiirayat

- “In the river the great king filled two jars”
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Sentence structure according to Panini

Parse tree showing word analysis- through Paninian derivations with rulebase references

The sentence Apagayam Maharajo Ghatav Apiirayat * In the river the great king filled two jars”
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Parse tree showing word analysis- through Paninian derivations with rulebase references
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Parse tree showing word analysis- through Paninian derivations with rulebase references

Sentence structure according to Panini The sentence Apagayam Maharajo Ghatav Apitrayat * In the river the great king filled two
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Input sentence:

SABDABODHA AND DEEP STRUCTURE REPRESENTATION.

[H: AT 3ROG T I |
RAMA KILLED VALIN IN THE FOREST WITH AN ARROW
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Representation of English Deep structure Tree and Sanskrit Sabdabodha .
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